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WPROWADZENIE

ECD4-1991 to termostat typu ,wszystko w jednym” do montazu

na szynie DIN w zatwierdzonej szafce. Zaspokaja potrzeby réznych
zastosowan, w ktérych wymagany jest maksymalny komfort i mini-
malne zuzycie energii, np. elektryczne ogrzewanie podtogowe, och-
rona przed mrozem, topienie lodu i $niegu, chtodzenie itp. Termostat
umozliwia ustawienie wymaganej temperatury w zakresie od -20 do
+80°C. Termostat moze wiaczaé system ogrzewania o okreslonych
porach w rézne dni tygodnia. Dla kazdego dnia tygodnia mozna
ustawi¢ indywidualne temperatury dla réznych okreséw, zwanych
zdarzeniami.

Termostat jest dostarczany z domys$lnym harmonogramem od-
powiednim dla wigkszo$ci doméw. Jesli ustawienia nie zostana
zmienione, termostat bedzie dziatat zgodnie z domys$inym harmo-
nogramem.

Ponadto termostat posiada funkcje adaptacyjna, ktéra automaty-
cznie zmienia czas rozpoczecia okresu grzewczego, aby zapewnic
osiggniecie wymaganej temperatury w ustawionym czasie. Po
trzech dniach funkcja adaptacyjna nauczy sie, kiedy nalezy
wiaczy¢ ogrzewanie.

OGOLNE DZIALANIE

Pierwsze ustawienia

Przy pierwszym wtaczeniu przerywacza ,I” nalezy ustawié jezyk,

godzing i date. Menu automatycznie poprowadzi uzytkownika przez

caty proces.

- Wybierz jezyk za pomoca przyciskéw w goére i w dot, a nastepnie
potwierdz przyciskiem OK.

- Ustaw aktualna godzine i nacisnij przycisk OK . Nastepnie ustaw
minuty. Naci$nij OK.

- Ustaw aktualnag date: rok, miesigc i dzien. Potwierdz ustawienia
przyciskiem OK .

Termostat jest teraz gotowy do uzycia i bedzie sterowat ogrzewa-
niem zgodnie z zaprogramowanym harmonogramem zdarzen, patrz
Ustawienia fabryczne.
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Przyciski nawigacyjne

Przycisk przerywacza zasilania wtacza termostat, gdy jest pod-
niesiony, i wytacza, gdy jest opuszczony, a przekaznik wytacza sie,
ale ustawienia obejmujace godzine i date pozostana.

Menu / OK

Menu zmienia sie na ,,OK” na ekranach menu i podmenu. Stuzy do
akceptowania wyboréw i przechodzenia do nastepnego menu lub
podmenu.

Comfort / Manual (komfort / reczny)
W menu przyciski te zmieniajg si¢ w przyciski nawigaciji strzatkami,
w goére / w doét/ w prawo lub w lewo.

Back (wstecz)
Naciséniecie przycisku wstecz w menu powoduje cofniecie o 1 krok
w menu.

Exit (wyjdz)
Nacisniecie przycisku Exit w menu powoduje przejscie do ekranu
gtéwnego.
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Tryb pracy
Termostat posiada trzy rézne tryby regulacji temperatury:

Tryb Auto
Wybierz Auto, jesli chcesz, aby temperatura byta kontrolo-
wana automatycznie za pomoca harmonogramu zdarzen.

Tryb Manual
Wybierz tryb Manual (reczny), aby anulowac¢ zaprogramo-
wany harmonogram zdarzen (np. podczas $wiat) i recznie
ustawi¢ zadana temperature. Mozna na przyktad ustawié¢
temperature na 5°C w celu ochrony przed mrozem podczas
nieobecnosci.
* Nacisnij przycisk Manual, potwierdz przyciskiem OK i

wybierz zgdang temperature.

Tryb Comfort
Wybierz opcje Comfort, aby ustawi¢ tymczasowa
@ temperature komfortowa (tzw. tryb imprezy) dla pojedync-
zego zdarzenia.
- Nacisnij Comfort, potwierdz przyciskiem OK i wybierz
zadang temperature. Nastepnie wprowadz wymagany
czas trwania trybu komfortowego.

Po uptywie ustawionego czasu termostat automatycznie powrdci
do trybu Auto.

Uwaga: Tryb komfortowy to tymczasowe ustawienie reczne, ktére
zostanie automatycznie anulowane przez nastepne zdarzenie w
zaprogramowanym harmonogramie zdarzen.

USTAWIENIA ZDARZEN*

*Niedostepne, gdy wybrana jest ochrona rurociagéw aplikacji.

W menu ustawien zdarzerh mozna zmienic Sekw. por dnia

nastepujace elementy:

<
e Days (dni) S

e Event (zdarzenie)

e Time (Czas)

e Temp

Days (dni): Umozliwia wybor dni wydarzenia. Pdarzenie /7"~
Qd pc‘)n{edmalku do pigtku oraz od soboty do Pon-Pt
niedzieli. Wyjscie !
Uzyj strzatek AV, aby wybra¢ dni wydarzenia. v oK a

Nacis$nij ponownie przycisk OK, aby wprowadzi¢ wydarzenie.

Event (zdarzenie): Umozliwia to ustawienie codziennych zdarzen
na dzien. ,zdarzenie standard 5:2 4”.

4-Zdarzenia* 6-Zdarzen* Zdarzeniedeom
3t Moming ¢ Morning
[F1» Daytime [F'% Daytime [ ¥ oK a-
]ﬁ[( Evening ]ﬁ[{. Daytime2
)  Night {E% Evening

@4. Evening2

) Night

Uwaga! Aby zmienic¢ zdarzenia na dzier. Zobacz menu Event sche-
dule (harmonogram zdarzeri)

W trybie gotowosci nacisnij przycisk OK 4 razy i uzyj strzatki w
gore lub w dét, aby wybra¢ Morning, Daytime, Evening, night lub z
powrotem lub Wyjdz. Naci$nij ponownie OK w menu zdarzen, aby
przej$¢ do menu ,Time”

Time: Umozliwia ustawienie godziny rozpoczecia wybranego
zdarzenia. Uzyj strzatek AV, aby wybra¢ godzine [Godzna ___~

rozpoczecia. Min (S Max
Naciénij przycisk OK, aby przej$¢ do menu Temp. | o600 EEEY 0800
v OK a

Temp: Umozliwia to ustawienie temperatury dla Temp
wybranego czasu. W trybie gotowosci nacisnij
przycisk OK 6 razy, aby przejs¢ do podmenu 50°C 200°C
L~lemp” i uzyj strzatki w gére lub w doét, aby wybra¢ v OK a
temperature i nacisnij OK , aby zaakceptowac.

USTAWIENIA UZYTKOWNIKA

W menu ustawien uzytkownika mozna zmienié nastepujace ele-
menty:

e Godzina i data

¢ Blokada przed dzie¢mi

e Ustawienia wyswietlacza
® Harmonogram wydarzen { _OK »
* Monitor energii

e Podswietlenie

e Jezyk

¢ Informacije

Ustaw. uzytkown
9

UWAGA! Opcje menu moga sie zmienia¢ w zaleznosci od wybranej
aplikacji.

Godzina i data
Uzyj strzatek AV i nacisnij OK , aby ustawi¢

aktualny czas w godzinach i minutach. Nastepnie
zostanie wyswietlona data. Ustaw date i potwierdz | — O

przyciskiem OK.

Blokada przed dzieémi

Umozliwia to zablokowanie ustawien termostatu,
np. w miejscach publicznych lub innych miejscach,
w ktorych nie chcesz zmienia¢ ustawien.

Uzyj strzatek AV , aby wybrac¢ ON i nacisnij OK.
Blokade przed dzie¢mi mozna zablokowac/odblokowac,
naciskajac jednoczesnie przyciski Comfort i Manual przez 5
sekund.

Zab. prz. dzie.

4 OK »

Ustawienia wyswietlacza
Pozwala to wybra¢, co bedzie wyswietlane na ekra-
nie poczatkowym.

Time/day: Pokazuje aktualng godzine i dzien w
gornej czesci wyswietlacza.

Set temp.: Pokazuje biezace ustawienie temperatury.

Act. temp: Pokazuje rzeczywistg zmierzong temperature.

Scr. saver: Wylacza wyswietlacz po 30 sekundach, jesli nie
zostanie nacisniety zaden przycisk. Kazde kolejne
nacisniecie przycisku powoduje ponowng aktywacje
wyswietlacza. Termostat pozostaje wtaczony i urucha-
mia wybrany program.

Scr. mode: Odwraca kolory ekranu

Naciénij przycisk OK , aby wybra¢ lub odznaczy¢ opcje
wyswietlania. Nastepnie wybierz Exit w menu, aby powrécic¢ do
ekranu poczatkowego i wyswietli¢ wybrane ustawienia.
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Harmonogram wydarzen
Uzyj strzatek AV i nacisnij OK. Umozliwia to wy-
branie wymaganego typu tygodniowego harmo-

Sek% dnia

4 OK »

nogramu zdarzen.

5:2 4-event : Od poniedziatku do pigtku z 4 wydarzeniami i od
soboty do niedzieli z 2 wydarzeniami.

Zazwyczaj uzywany, jezeli pracujesz od poniedziatku
do pigtku.

6:1 4-event : Od poniedziatku do soboty z 4 wydarzeniami i w
niedziele z 2 wydarzeniami. Zazwyczaj uzywany,
jezeli pracujesz od poniedziatku do soboty.

7:0 4-event : Od poniedziatku do niedzieli 4 zdarzenia indywidu-
alne. Pozwala to wybra¢ indywidualne programy dla
kazdego z 7 dni tygodnia.

5:2 6-event : Od poniedziatku do piatku 6 wydarzen, a w soboty
i niedziele 2 wydarzenia. Zazwyczaj uzywany, jezeli
pracujesz od poniedziatku do pigtku.

6:1 6-event : Od poniedziatku do soboty 6 wydarzen, a w
niedziele 2 wydarzenia. Zazwyczaj uzywany, jezeli
pracujesz od poniedziatku do soboty.

7:0 6-event: Od poniedziatku do niedzieli 6 wydarzen. Pozwala
to wybraé¢ indywidualne programy dla kazdego dnia
tygodnia.

0:7 6-event: Od poniedziatku do niedzieli z 6 zdarzeniami i tym
samym programem we wszystkie dni tygodnia.

Wybierz zadany harmonogram zdarzen i potwierdz przyciskiem OK.
Aby uzyskac instrukcje dotyczace programowania czasu i tempe-
ratury dla harmonogramu zdarzen, patrz Ustawienia zdarzen.

Monitor energii
Umozliwia to wyswietlenie zuzycia energii w ciagu 1L
ostatnich 2 dni, 30 dni lub 365 dni. M°""§SZS“;- en.

Nacisénij OK dla wybranego okresu. Warto$¢ w C oK

procentach (%) wskazuje wzgledny czas, przez jaki

ogrzewanie bylo wtgczone. Ponizszy wykres przedstawia koszt dla
wybranego okresu. Aby zapewni¢ poprawnos¢ obliczen, nalezy
sprawdzi¢ ustawienia waluty, ceny za kWh i obcigzenia.

Currency: Naci$nij OK i wybierz zadana walute.
Potwierdz przyciskiem OK.
Cost/unit: Nacisnij OK i ustaw rzeczywisty koszt energii elektry-
cznej.
Koszt musi by¢ wprowadzony za kWh. Nacisnij OK.
Load: Nacis$nij OK i wprowadzZ podtaczong moc grzewcza.
Warto$¢ musi by¢ podana w watach (W). Nacisnij OK.

Opus¢é menu, naciskajac przycisk Exit.

Podswietlenie wyswietlacza
Dostepne sa trzy ustawienia podswietlenia
wyswietlacza:

Podswietlenie

e Auto: Pods$wietlenie jest aktywowane po kazdym { _OK »

nacisnigciu przycisku i gasnie automatycznie po 30 sekundach
od ostatniego nacisnigcia przycisku.

* On: Podswietlenie stale wigczone.

¢ Heating active: Podswietlenie wiacza sie, gdy termostat zada
ogrzewania.

Wybierz zadane ustawienie podswietlenia i potwierdz przyciskiem

OK.

Jezyk ®
Umozliwia to zmiane jezyka uzywanego na Jezyk
wyswietlaczu.

Wybierz zadany jezyk za pomoca przyciskéw AV.
Potwierdz przyciskiem OK.

Informacije
Wyswietla wersje oprogramowania termostatu, CF,
Temp. Kontakt

USTAWIENIA INZYNIERA
W trybie gotowosci. Nacisnij OK 2 razy i 2 razy w prawo > i po-
nownie OK . Znajdujesz si¢ teraz w menu ustawien inzyniera.

Menu ustawien inzyniera zawiera nastepujace opcje:
* Przesuniecie temperatury

¢ Funkcja adaptacyjna

e Zastosowanie

¢ Otwarte okno { OK »
o Skala temperatury

e Temperatura zamarzania.

e QObnizenie temp.

* Regulacja

e Ochrona rur

e Wybor czujnika

* Reset fab.

e EN50559

UWAGA! Opcje menu moga sie zmieniac¢ w zaleznosci od wybranej
aplikacji.

Ustaw. techn.

Przesuniecie temperatury

Jesli rzeczywista zmierzona temperatura nie odpo-
wiada wartosci termostatu, mozna wyregulowac
termostat poprzez przesunigcie temperatury.

Uzyj strzatek AV , aby wprowadzi¢ warto$¢ zmier-
zonej temperatury. Potwierdz przyciskiem OK.

Funkcja adaptacyjna

Dba o to, aby wymagana temperatura zostata juz
osiggnieta, gdy wstajesz rano lub wracasz z pracy
do domu. Juz po kilku dniach funkcja adaptacy-
jna automatycznie obliczy, kiedy nalezy wtaczy¢
ogrzewanie.

Uzyj strzatek AV i nacisnij OK i ustaw funkcje na Wi. lub Wyt.
PotwierdzZ przyciskiem OK.

Zastosowanie
Ustaw typ uzywanej regulaciji.
Uzyj strzatek AV i nacisnij OK , aby wybrac

Rodzaj regulacji

zadana aplikacje. Potwierdz przyciskiem OK. L _OK »
Dostepnych jest 6 opciji:
Podioga : Termostat reguluje wytacznie temperature podtogi.

Czujnik podtogowy musi by¢ podtaczony.

Pomieszczenie ; Termostat reguluje wytgcznie temperature
w pomieszczeniu. Czujnik pokojowy musi by¢
podfaczony.

Ochrona rur : Termostat jest fabrycznie ustawiony na sterowanie
ogrzewaniem do wartosci zadanej temperatury.
Czujnik temperatury musi by¢ zamontowany jako
czujnik gtéwny.
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Limit : Termostat nie wigczy ogrzewania, jesli temperatura
spadnie ponizej minimalnej temperatury granic-
znej*.

Uzywany jest tylko jeden czujnik, ktéry musi by¢
podtaczony do wejscia czujnika podtogowego
termostatu.

*minimalna temperature graniczna mozna ustawié¢ w menu
w obszarze Temp scale (Skala temperatury).

Pokoj/limit : Termostat reguluje temperature w pomieszczeniu z
minimalnymi i maksymalnymi limitami temperatury
podtogi. Czujnik podtogowy musi by¢ podtaczony.

Regulator : Termostat dziata jako prosty regulator i nie sa

uzywane zadne czujniki. Ustawieniem jest wartosc

procentowa.

Otwarte okno

To ustawienie umozliwia wtaczenie funkc;ji ,,Ot-
warte okno”. Termostat moze wykry¢ otwarte okno,
rejestrujgc gwattowny spadek temperatury. Po

4 OK »

wigczeniu tej funkcji termostat zatrzymuje ogrze-
wanie na 30 minut w przypadku wykrycia otwartego okna.
Uzyj strzatek AV i nacisnij OK i ustaw funkcje na Wi. lub Wyt.
Potwierdz przyciskiem OK.

Skala temperatury

Umozliwia to ustawienie zakresu temperatury, w
ktérym mozna ustawi¢ termostat. Ustawienie tem-
peratury w tym zakresie jest mozliwe tylko w trybie

4 OK »

automatycznym, komfortowym i recznym. W przy-
padku niektorych aplikacji mozna tu réwniez wybrac temperature
graniczna.

Uzyj strzatek AV i nacisnij OK , aby podswietli¢ Min. temperature.
Uzyj przycisku w gére lub w dét, aby wybra¢ minimalna
dopuszczalng temperature. Nacisnij OK i wybierz maksymalna
dopuszczalng temperature. Potwierdz ustawienia przyciskiem OK

Ochrona przed zamarzaniem
W menu ustawien inzyniera. Uzyj strzatek AV i
nacisnij OK , aby ustawi¢ 0 - 15 °C, Jesli w trybie

Ochr. przed mroz.

regulatora 1 - 10 %. Najnizsza temperatura dla { _OK »
ochrony przed zamarzaniem, gdy funkcja jest aktywowana za
pomoca sygnatu zewnetrznego (patrz instrukcja).

Obnizenie temp.
Liczba stopni, o jaka ustawienie temperatury ma
zosta¢ zmniejszone.

q

4 OK »

Przyktad: Warto$¢ zadana wynosi 25 °C.
Setback = -5 °C oznacza ustawienie temperatury = 20 °C.
Setback = +3 °C oznacza ustawienie temperatury = 28 °C.

Nalezy uzy¢ zewnetrznego timera (patrz instrukcja).
Uzyj strzatek AV i nacis$nij OK , aby ustawi¢ - 30 / +30 °C.

Tryb ,Regulator” w potaczeniu z ,Nocna temperatura
obnizenia”

Jesli wybrano zaréwno aplikacje Regulator, jak i opcje ,,Nocna
temperatura obnizenia”, nocna temperatura obnizenia jest ustawi-
ana w wartosciach wzglednych, podczas gdy ochrona przed
zamarzaniem jest ustawiana w wartosciach bezwzglednych w
procentach.

Wartos¢ zadana okresla (w procentach) czas, przez jaki urzadzenie
ma pozostaé aktywne w cyklu PWM, ktéry zwykle wynosi 20
minut, natomiast stopien obnizenia jest okreslony jako procent

wartosci zadane;j.
Wartos$¢ zadana pomnozona przez stopien obnizenia daje stopien
aktywaciji.

Przyktad: Jesli warto$¢ zadana jest ustawiona na 60%, a obnizenie
nocne na 25%, stopien aktywacji wyniesie (0,60 x 0,25 = 0,15) =

15%.

Przyktad graficzny:

Local ® Setpoint

Setpoint
in APP "G -- b Setback

mode nSb Activation
degree

Diagram powinien by¢ odczytywany w nastepujacy sposoéb:
Najdalej po lewej stronie znajduje sie 100% czasu trwania PWM,
podczas gdy pionowe linie wskazuja kolejne 20% spadki czasu
ogrzewania w stosunku do 100%.

Czarny obszar wskazuje procentowy czas wytaczenia okreslony
przez wartos¢ zadana.

Wraz z jasnoszarym obszarem, ciemnoszary obszar wskazuje
wzgledna ilos¢ czasu pracy, gdy nSb nie zostat aktywowany, ale
ciemnoszary obszar odcina sie, gdy nSb jest aktywowany.
Jasnoszary obszar to wzgledny czas dziatania, gdy nSb zostat
aktywowany przez wyzej wymienione wartosci.

Domysina wartos¢ stopnia obnizenia ,,obnizenie nocne” (nSb)
wynosi 30%. nSb jest domysinie nieaktywne.

Ochrona przed zamarzaniem ,,dEF” ma okreslony stopien aktywacji
i nie ma na nig wptywu stopien obnizenia w nSb.

Regulacja (PWM)

Umozliwia to ustawienie czasu cyklu podczas ula

korzystania ze sterowania PWM.

Auto: Czas cyklu jest automatycznie dostosowy- [ < ok »
wany miedzy dwiema wartosciami grani-
cznymi w zaleznosci od wahan pomiaru temperatury. Uzy;j
strzatek AV , aby ustawi¢ min. Czas PWM 10 / 30 min. i
nacisnij OK

On: Zaleca sie co najmniej 20 minut. Uzyj strzatek AV , aby
ustawi¢ czas PWM 1 /90 min. i nacisnij OK

Off: Sterowanie PWM mozna catkowicie wytaczy¢ i uruchomic
bezposrednio ,,On/Off” z histereza, ktérg mozna ustawié¢ w
pozycji menu.
W tym trybie mozna réwniez odwrdci¢ funkcje wyjscia
przekaznikowego, aby utworzy¢ ,,sterowanie chtodzeniem”
Uzyj strzatek AV, aby ustawi¢ histereze 0,1 °C /10,0 °C.
i nacisnij OK - Uzyj strzatek AV, aby wybra¢ Norm.open
dla otwartego przekaznika lub Norm.close dla zamknietego
przekaznika.

Wybér czujnika*
W tym menu mozna wybraé czujniki podtogowe inne niz dostar-

czony (12 kQ/ 25 °C) . Termostat jest wstepnie
Czujnika
2

zaprogramowany dla 4 innych typow:

Czujnik 2 kQ

Czujnik 10 kQ
Czujnik 15 kQ
Czujnik 33 kQ

W menu ustawien inzyniera. Uzyj strzatek AV i nacis$nij OK oraz
uzyj strzatek AV i nacisnij OK, a nastepnie potwierdz przy pomocy
OK. Teraz wyswietlana jest charakterystyka rezystancyjna czujnika
dla 15 °C, 20 °C, 25 °C i 30 °C.

Jesli zainstalowany czujnik nie ma takiej samej charakterystyki, jak
pokazana na wyswietlaczu termostatu, zmien wartosci czterech
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wymienionych temperatur za pomoca przyciskow strzatek.
Potwierdz przyciskiem OK , aby przejs¢ do nastepnej charak-
terystyki rezystancji.

Wybierz opcje Informacje za pomoca przyciskéw strzatek, a
nastepnie potwierdz przyciskiem OK.

Wyswietlacz pokaze teraz charakterystyke rezystancji wybranego
czujnika. Nastepnie potwierdz przyciskiem OK. Nowe wartosci
czujnika zostang zapisane w termostacie.

*Tylko dla termostatow z czujnikiem podfogowym.

Uwaga! W przypadku wybrania niewtasciwego czujnika istnieje
ryzyko, ze termostat nie bedzie w stanie requlowac zadanej tempe-
ratury, co moze spowodowac uszkodzenie konstrukcji lub pokrycia
podfogi.

Ochrona rur
(Dostepne tylko po wybraniu opcji Pipeprotection w aplikacjach)

Umozliwia regulacje elementu grzejnego w zakre-
sie temperatur okreslonym przez temperature
maksymalng i minimalng. W tym zastosowaniu

termostat jest wyposazony w zalezny od tempera-

tury regulator wyjsciowy, umozliwiajgcy redukcje

ciepta w ciepte dni. Termostat wykorzystuje jeden lub dwa czujniki
temperatury i moze by¢ ustawiony na prace w trybie letnim, jesli
uzywany jest czujnik zewnetrzny.

Uzyj strzatek AV i wybierz pipeprotection, nacisnij OK.

Z powrotem w ustawieniach Inzyniera, uzyj strzatek AV i nacisnij
OK, aby wybra¢ Pipe Protect. Uzyj strzatki w gére/w dét, aby
wybraé ,,2end sens” lub ,Err. Handl.”

Jesli wybrano opcje ,,2end Sens”:
Off :  Czujnik 2 nie jest uzywany. Termostat wykorzystuje tylko
jeden czujnik (czujnik 1).

Rura : Czujnik 2 jest uzywany jako czujnik rurowy. Termostat
wykorzystuje dwa czujniki mierzace temperature rury. Ter-
mostat bedzie sterowany przez nizsza z dwdch temperatur.

Lato: Czujnik 2 jest uzywany jako czujnik zewnetrzny/letni.
Termostat wykorzystuje dwa czujniki. Czujnik 1 mierzy
temperature rury. Czujnik 2 mierzy temperature zewnetrzna.
Termostat moze teraz korzystac z energooszczednego
trybu letniego. Jesli temperatura czujnika zewnetrznego jest
wyzsza niz limit letni*, termostat przetaczy sig¢ w tryb letni.
Tryb letni obniza punkt poczatkowy efektu ogrzewania o
3°C. DomysInie termostat uruchomi ogrzewanie z niskim
efektem, gdy temperatura spadnie do 2°C.

*Letni limit MAX mozna ustawi¢ w menu w sekcji Skala temp.

Jesli wybrano ,Err. Handl.”:

Tryb btedu: Termostat przejdzie w tryb btedu, jesli wystgpi btad
czujnika (E1 lub E2).
W trybie btedu termostat dziata jako prosty regula-
tor i nie sg uzywane zadne czujniki. Warto$¢ zadana
okresla (w procentach) czas, przez jaki urzadzenie ma
pozostawaé aktywne w 10-minutowym cyklu PWM.

Przyktad:

Warto$¢ zadana = 80% = 8 min wiaczenia i 2 min
wytgczenia.

Domysina warto$¢ zadana = 25% Wk. Gdy termostat
znajduje sie w trybie btedu, warto$¢ zadang mozna
tatwo regulowac¢ w gore lub w dét za pomoca przy-
ciskéw nawigacyjnych.

EN50559 o ]
Ten termostat jest zgodny z norma EN 50559 >
(VDE 0705-559) dla elektrycznego ogrzewania

EN 50559

podtogowego. Rozporzadzenie dotyczy elektryc- 4 _OK »
znego ogrzewania podtogowego o maksymalnym

cigzarze podiogi wynoszacym 4 kN/m2. Aby unikna¢ powstawania
goracych punktéw spowodowanych niezamierzonym zakryciem
powierzchni, funkcja ogrzewania moze by¢ ograniczona czasowo
zgodnie z normg EN/DIN.

Nalezy pamieta¢, ze funkcja ta nie ma zastosowania do innych
aplikacji grzewczych, takich jak ogrzewanie $cienne i/lub sufitowe.
Jesli mozna z goéry przewidzie¢, ze moze doj$¢ do niezamier-
zonego zakrycia podtogi, wazne jest, aby oceni¢ prawidtowy
okres, przez ktéry ogrzewanie podtogowe musi by¢ ograniczone
Czasowo.

Ogrzewanie mozna ograniczy¢ za pomoca ustawionej liczby od 0
do 20 minut na godzine.

Przyktad:

Jesli na podtodze moga znajdowac sie przeszkody, ktére
zastaniajg podtoge, wéwczas ogrzewanie moze wymagac ogran-
iczenia o pewna liczbe minut, aby uniknaé goracych punktéw na
podtodze.

Jesli chcesz, aby termostat ogrzewat maksymalnie 90% czasu,
woéwczas termostat powinien by¢ ograniczony o 10%.

Dziesie¢ procent jednej godziny to 6 minut.

Wprowadz 6 min. w menu EN50559, aby obnizy¢ ogrzewanie o
10%.

Roéwnanie do obliczania liczby minut, ktére mozna wprowadzi¢ w
menu EN50559 - gdy pozadany jest Sredni efekt ogrzewania:

Sredni oczekiwany efekt ogrzewania na m?
1- *60 MIN.

Efekt elementu grzejnego podfogowego na m?

Uwaga! Jesli wynik réwnania jest ujemny, nie nalezy nic wpisywac.
Uwaga! Jesli wynik réwnania jest ujemny, to nic nie powinno
zostac¢ wprowadzone.

Reset fab.

Umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych. ) 9

Ustawienia osobiste zostang utracone, patrz
B

Ustawienia fabryczne.
4 OK »

Uzyj strzatek AV i nacisnij OK , a nastepnie
wybierz Resetuj w menu. Potwierdz przyciskiem
OK.

Back (wstecz)
Uzyj opcji Wstecz , aby powrdéci¢ do ostatniego kroku.

Exit (wyjdz)
Powrét do ekranu gtéwnego.
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USTAWIENIA FABRYCZNE

Wstepnie ustawiony harmonogram

Dzien 1-5

Event (zdarzenie) Time (Czas) Temp. Tryb regulatora

Morning 06:00-08:00 25°C 50%

Daytime 08:00-16:00 20°C 20%

Daytime2* 08:00-16:00 20°C 20%

Evening 16:00-23:00 25°C 50%

Evening2* 16:00-23:00 25°C 50%

Night 23:00-06:00 20°C 20%

Dzien 6-7

Event (zdarzenie) Time (Czas) Temp. Tryb regulatora

Morning 08:00-23:00 25°C 50%

Night 23:00-08:00 20°C 20%
Wartosci domysine

Parametr Ustawienia Komentarz

fabryczne

Maksymalna temperatura Skala 40 °C Mozna zmieni¢ na 80°C w menu ,,Skala temperatury”

Min. temperatura Skala 5°C Mozna zmieni¢ na -20°C w menu ,Temp scale” (Skala temperatury)

Maksymalna temperatura graniczna 28°C Jesli wybrano aplikacje Room Limit

Min. temperatura graniczna 15°C Jesli wybrano aplikacje Room Limit

Min. temperatura graniczna Funkcja graniczna -25°C Jesli wybrano aplikacje Limit

Ochrona przed zamarzaniem 10°C Dostepne tylko z zewnetrznym timerem

Nocne obnizenie -3°C Dostepne tylko z zewnetrznym timerem

Zastosowanie Podtoga

Tryb Auto Mozna wybraé tryb automatyczny, reczny, komfortowy i testowy.

Metoda kontroli PWM Wt

Czas cyklu regulaciji

20 minut (1-90 min)

Jesdli wybrano aplikacje Regulation

Rdéznica temperatur

0,4 °C

Jesli regulacja PWM jest wytaczona w aplikaciji

Funkcja przekaznika

no = normalnie
otwarty

EN50559 0 min (0 - 15 min.)
W przypadku wybrania trybu Regulator w sekcji Zastosowanie, czujniki podfogowe i pokojowe sg odfgczone, a ogrzewanie jest sterowane bezposrednio z wykorzystaniem 0-100% pefnej
mocy.

Jesli wystapi btad, termostat wyswietli jeden z ponizszych kodéw btedu:

Kod btedu | Usterka Srodek zaradczy
EO Btad wewnetrzny. Uszkodzony termostat. Wymieni¢ termostat.
. . . .. |Wymien czujnik/kabel czujnika.
E1 Uszkodzony lub zwarty czujnik pomocniczy (czujnik 2) (zaciski y J J
10-1 1)_ Termostat automatycznie przejdzie w tryb btedu.
. . - L Wymien czujnik/kabel czujnika.
E2 Uszkodzony lub zwarty czujnik gtéwny (czujnik 1) (zaciski 8-9). Termostat automatycznie przejdzie w tryb bledu.
o . Wymien czujnik/kabel czujnika.
E3 Drugi czujnik zewnetrzny (czujnik 2) uszkodzony lub zwarty Dotyczy tylko aplikacji ochrony rurociagéw w trybie letnim.
(zaciski 10-11). Jesli czujnik zewnetrzny jest uzywany jako czujnik dodatkowy, tryb letni zostanie
wytaczony, a system bedzie dziatat tylko z czujnikiem gtéwnym.
Sprawdz instalacje.
: . Sprawdz, czy przewody grzejne nie sg przecigzone lub czy temperatura
ES Wewne_;trzne przegrzanie. Termostat Wy{acza ogrzewanie. otoczenia nie jest zbyt wysoka. Gdy temperatura wewnetrzna spadnie, termostat
automatycznie wigczy sie ponownie.
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